
潮式发财三文鱼鱼生

Teochew Prosperity Salmon Yu Sheng

红烧干贝蟹肉翅

Braised Shark's Fin Soup with Crab Meat and Conpoy

花雕白灼虾

Poached Prawns with Chinese Wine

五头鲍鱼鱼鳔扒菠菜

Whole 5-Head Abalones Braised with Fish Maw
and Spinach in Abalone Sauce

瑶柱卤肉荷叶饭

Steamed Glutinous Rice with Conpoy and 
Braised Pork wrapped in Lotus Leaf

枸杞桃胶炖雪梨(冻)

Chilled Double-boiled Snow Pear
with Peach Gum and Wolfberries

潮式发财三文鱼鱼生

Teochew Prosperity Salmon Yu Sheng

潮州砂煲鲍翅

Teochew Superior Shark's Fin Soup in Claypot

卤鸭拼豆干

Braised Duck with Beancurd

五头鲍鱼海参扒菠菜

Whole 5-Head Abalones Braised with Sea Cucumber
and Spinach in Abalone Sauce

瑶柱卤肉荷叶饭

Steamed Glutinous Rice with Conpoy and 
Braised Pork wrapped in Lotus Leaf

紫米红豆沙汤圆

Purple Glutinous Rice with Red Bean Paste
and Glutinous Rice Balls

共4位用
For 4 pax $398 共4位用

For 4 pax $588

Valid on 16 February 2026 only

A4年除夕套餐
CNY Reunion Set B4年除夕套餐

CNY Reunion Set
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我们的食物可能含有或接触过（包含但不局限于）牛奶， 鸡蛋， 鱼， 贝类， 坚果， 花生， 小麦和大豆。 如果您有任何担忧或食物过敏，请与我们的服务员联系。 中国茶品及花生均为收费项目， 如您并不需要茶品及或花生， 请通知我们的服务员。
服务费与消费税另计。 此套餐不能与其他折扣， 促销或礼券并用。 ����年�月��日当天， 珍宝会员不能使用J$来抵消账单。 Our food may contain or come into contact with (but not l imited to) milk, eggs, fish, shellfish, tree nuts, 
peanuts, wheat and soybeans.  Please speak to our service staff if you have any concerns/food allergies. Chinese Tea and peanuts are chargeable, please let our staff know if you would prefer not to have one/both served to you. Prices subject 

to service charge and prevailing GST. Not valid with other discounts, promotions and vouchers. Redemption of JUMBO Dollars (J$) is not allowed on 16 February 2026.



潮式发财三文鱼鱼生

Teochew Prosperity Salmon Yu Sheng

红烧干贝蟹肉翅

Braised Shark's Fin Soup with Crab Meat and Conpoy

花雕白灼虾

Poached Prawns with Chinese Wine

五头鲍鱼鱼鳔扒菠菜

Whole 5-Head Abalones Braised with Fish Maw
and Spinach in Abalone Sauce

菜脯蒸笋壳鱼

Soon Hock (Marble Goby) Steamed with Cai Po

瑶柱卤肉荷叶饭

Steamed Glutinous Rice with Conpoy and 
Braised Pork wrapped in Lotus Leaf

枸杞桃胶炖雪梨(冻)

Chilled Double-boiled Snow Pear
with Peach Gum and Wolfberries

潮式发财三文鱼鱼生

Teochew Prosperity Salmon Yu Sheng

潮州砂煲鲍翅

Teochew Superior Shark's Fin Soup in Claypot

卤鸭拼豆干

Braised Duck with Beancurd

五头鲍鱼海参扒菠菜

Whole 5-Head Abalones Braised with Sea Cucumber
and Spinach in Abalone Sauce

潮州蒸鲳鱼

Fresh Pomfret Steamed in Teochew Style

瑶柱卤肉荷叶饭

Steamed Glutinous Rice with Conpoy and 
Braised Pork wrapped in Lotus Leaf

紫米红豆沙汤圆

Purple Glutinous Rice with Red Bean Paste
and Glutinous Rice Balls

共6位用
For 6 pax $668 共6位用

For 6 pax $968

A6年除夕套餐
CNY Reunion Set B6年除夕套餐

CNY Reunion Set
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Valid on 16 February 2026 only

我们的食物可能含有或接触过（包含但不局限于）牛奶， 鸡蛋， 鱼， 贝类， 坚果， 花生， 小麦和大豆。 如果您有任何担忧或食物过敏，请与我们的服务员联系。 中国茶品及花生均为收费项目， 如您并不需要茶品及或花生， 请通知我们的服务员。
服务费与消费税另计。 此套餐不能与其他折扣， 促销或礼券并用。 ����年�月��日当天， 珍宝会员不能使用J$来抵消账单。 Our food may contain or come into contact with (but not l imited to) milk, eggs, fish, shellfish, tree nuts, 
peanuts, wheat and soybeans.  Please speak to our service staff if you have any concerns/food allergies. Chinese Tea and peanuts are chargeable, please let our staff know if you would prefer not to have one/both served to you. Prices subject 

to service charge and prevailing GST. Not valid with other discounts, promotions and vouchers. Redemption of JUMBO Dollars (J$) is not allowed on 16 February 2026.



共8位用
For 8 pax $928 共10位用

For 10 pax $1,128

A10年除夕套餐
CNY Reunion Set A8 B10年除夕套餐

CNY Reunion Set B8
潮式发财三文鱼鱼生

Teochew Prosperity Salmon Yu Sheng

潮州砂煲鲍翅

Teochew Superior Shark's Fin Soup in Claypot

卤鸭拼豆干

Braised Duck with Beancurd

五头鲍鱼海参扒菠菜

Whole 5-Head Abalones Braised with Sea Cucumber
and Spinach in Abalone Sauce

潮州蒸鲳鱼

Fresh Pomfret Steamed in Teochew Style

油泡带子菜脯芦笋

Sautéed Scallops with Asparagus and Cai Po

瑶柱卤肉荷叶饭

Steamed Glutinous Rice with Conpoy and 
Braised Pork wrapped in Lotus Leaf

紫米红豆沙汤圆

Purple Glutinous Rice with Red Bean Paste
and Glutinous Rice Balls

潮式发财三文鱼鱼生

Teochew Prosperity Salmon Yu Sheng

红烧干贝蟹肉翅

Braised Shark's Fin Soup with Crab Meat and Conpoy

花雕白灼虾

Poached Prawns with Chinese Wine

五头鲍鱼鱼鳔扒菠菜

Whole 5-Head Abalones Braised with Fish Maw
and Spinach in Abalone Sauce

菜脯蒸笋壳鱼

Soon Hock (Marble Goby) Steamed with Cai Po

卤鸭拼豆干

Braised Duck with Beancurd

瑶柱卤肉荷叶饭

Steamed Glutinous Rice with Conpoy and 
Braised Pork wrapped in Lotus Leaf

枸杞桃胶炖雪梨(冻)

Chilled Double-boiled Snow Pear
with Peach Gum and Wolfberries
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$1,368共8位用
For 8 pax $1,688共10位用

For 10 pax

Valid on 16 February 2026 only

我们的食物可能含有或接触过（包含但不局限于）牛奶， 鸡蛋， 鱼， 贝类， 坚果， 花生， 小麦和大豆。 如果您有任何担忧或食物过敏，请与我们的服务员联系。 中国茶品及花生均为收费项目， 如您并不需要茶品及或花生， 请通知我们的服务员。
服务费与消费税另计。 此套餐不能与其他折扣， 促销或礼券并用。 ����年�月��日当天， 珍宝会员不能使用J$来抵消账单。 Our food may contain or come into contact with (but not l imited to) milk, eggs, fish, shellfish, tree nuts, 
peanuts, wheat and soybeans.  Please speak to our service staff if you have any concerns/food allergies. Chinese Tea and peanuts are chargeable, please let our staff know if you would prefer not to have one/both served to you. Prices subject 

to service charge and prevailing GST. Not valid with other discounts, promotions and vouchers. Redemption of JUMBO Dollars (J$) is not allowed on 16 February 2026.


